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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetg.eving I e,erste kamer, de 7e 
december 198'3 door de Eerste Mi­ 
nister verzobht hem van advies 
te dienen, binnen een termijn van 
ten hoogste drie dagen, over een 
ontwerp van koninklijk besluit 
"houdende gedeeltelijke verlenging 
van de wet van 9 juli 1975 tot op­ 
heffing van artikel 62 van de wet 
van 14 februari 1961 voor de eco­ 
nomische expansie, sociale voor­ 
uitgang en financieel herstel en 
tot instelling van een regime be­ 
treffende de prijzen van de far­ 
maceutische produkten en andere 
medicamenten", heeft de 14e de­ 
cember 1983 het volgend advies 
gegeven : 

L. 15.906/1. 
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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première chambre, 
saisi par le premier Ministre, 
le 7 décembre 1983, d'une demande 
d'avis, dans un délai ne dépas­ 
sant pas trois jours, sur un pro­ 
jet d'arrêté royal "prorogeant 
partiellement la loi du 9 juillet 
1975 abrogeant l'article 62 de 
la loi du 14 février 1961 d'ex­ 
pansion économique, de progrès 
social et de redressement finan­ 
cier et instituant un régime des 
prix pour les spécialités phar­ 
maceutiques et autres médica-­ 
mentsH, a donné le 14 décembre 
1983 l'avis suivant: 
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Ingevolge de korte termijn waarbi.nnen het advies moet 

worden verstrekt, en ingevolge de talrijke eveneens dringende 
adviesaanvragen die terzelfder tijd zijn toegekomen, -moet de 
Raad van State noodzakelijkerwijze het onderhavig 'advies beperken 

tot de vxaaç of het ontwerp van koninklijk besluit voldoende 

rechtsgrond vindt in de bijzondere-machtenwet van 6 juli 1983. 

Het ontwerp van koninklijk beslui t veert als rechtsgrond 
aan het bepaalde in artikel l, 2°, van die wet dat betrekking 
heeft op het financieel evenwicht van de sociale zekerheid. 

Artikel l van het ontwerp van koninklijk besluit strekt 
tot het invoegen in de wet van 9 juli ~975, die het artikel na­ 
der omschrijft, van een regeling die zal gelden tot 31 decem­ 
ber 1988 en die essentieelovereenstemt met de re.geling vervat 
in het koninklijk besluit nr 109 van 9 december 1982, onder 

meer met dit verschil dat de ontworpen regeling ook toepasselijk 
is op de farmaceutische produkten en andere medicamenten 
"waarvoor de terugbetaling zal worden aangevraagd". Indien de 
aangehaalde zinsnede betekent dat de voornoemde prijzenwet­ 
geving reeds toepasselijk is op de farmaceutische produkten 
vanaf de datum waarop de aanvraag tot terugbetaling ervan is 
ingediend en waarop zij derhalve nog niet zijn opgenomen op 
de lijst van de door het R.I.Z.I.V. terugbetaalbare farmaceu­ 
tische produkten, dan vindt artikelIvan het ontwerp, wat 
betreft de in de aangehaalde zinsnede bedoelde farmaceutische pro­ 
dukten,geen rechtsgrond in artikel l, 2() van de vermelde 

bijzondere-machtenwet. 
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Vu le bref délai dans lequel l'avis doit être 
donné et le grand nombre de demandes d'avis, également 
urgentes, dont il a été saisi simultanément, le Conseil 
d'Etat se voit contraint de limiter son examen à la 
question de savoir si l'arrêté royal en projet trouve 
un fondement légal suffisant dans la loi de pouvoirs 
spéciaux du 6 juillet 1983. 

Le projet d'arrêté royal invoque comme fonde­ 
ment légal la disposition de l'article 1er, 2°, de cette 
loi qui concerne l'équilibre financier de la sécurité 
sociale. 

L'article 1er du projet tend à insérer dans la 
loi du 9 juillet 1975 qu'il désigne une disposition qui 
sera applicable jusqu'au 31 décembre 1988 et qui corres­ 

pond, pour l'essentiel, à celle qui avait été prévue par 
l'arrêté royal nO 109 du 9 décembre 1982, avec cette dif­ 
férence, entre autres, que la nouvelle disposition sÎap- 
pliquerait également aux produits pharmaceutiques "dont 
le remboursement sera demandé". Si les termes reproduits 
ci-dessus signifient que le régime de prix visé s'appli­ 
querait à ces produits dès la date de l'introduction de 
la demande de remboursement, date à laquelle l'I.N.A.M.,I. 
ne les aura donc pas encore inscrits sur la liste des 
produits pharmaceutiques remboursables, l'article 1er 
du projet ne trouve pas de fondement légal dans l'ar­ 
ticle 1er, 2°, de la loi de pouvoirs spéciaux précitée 
en ce qui concerne les produits pharmaceutiques visés 
dans le passage reproduit ci-avant. 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren H. ADRIAENS, 
Messieurs : 

H. COREMANS , 
Gh. TACQ, 

Mevrouw 
Madame 

: M. BENARD, . . 
De overeenstemming tussen de 

Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. H. COREMANS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door Mevr. J. DE KOSTER, eerste 
auditeur. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, 

M. BENARD. 

L • .15.906/1. 

La chambre était composée de 

voorzitter, 
président, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

griffier, 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
frahçaise a été vérifiée sous le 
contrôle de M. H. COREMANS. 

Le rapport a été présenté 
par Mme J. DE KOSTER, premier 
auditeur. 

DE VOORZITTER - LE PRESIDEN'J 

H. ADRIAENS. 


